
M E N U



C H E F ’ S  S E AS O N A L M E N U  5 6 , 0 0

SCALLOP (L )

Paistettuja kampasimpukoita, lämmintä tomaattisalaattia ja crostini

Pan-seared scallops, warm tomato salad and crostini

FLANK STEAK (L ,  G)

Kotimaista naudankuvepaistia 200 g, tryffeliperunoita,  
grillattua paprikaa, grillattua maissia ja vadouvan-voita

Finnish beef flank steak 200g, truffle potatoes, grilled peppers,  
grilled corn and vadouvan butter

CHOCOLATE (L )

Suklaafondant ja hasselpähkinäjäätelöä

Chocolate fondant with hazelnut ice cream

G R E E N  M E N U *  4 4 , 0 0

ASPARAGUS* (L ,  G)

Grillattua parsaa, nektariinia, pinjansiemeniä ja parmesaania

Grilled asparagus, nectarine, pine nuts and Parmesan cheese

RIGATONI (L )

Rigatonipastaa, maapähkinäpestoa, kuivattua tomaattia ja parmesaania

Rigatoni pasta, peanut pesto, semi-dried tomato and Parmesan cheese

PANNA COTTA (L ,  G)

Mustikikapannacottaa, mustikkageeliä ja tuoreita marjoja

Blueberry panna cotta with blueberry gel and fresh berries

*Green menu saatavina myös vegaanisena  
•Green menu also available as vegan

L = Laktoositon / Lactose-free     G = Gluteeniton / Gluten-free      D = Maidoton / Dairy-free     V = Vegaaninen / Vegan
Ruokamme saattavat sisältää allergeenejä. Lisää tietoja henkilökunnaltamme.  
Our food may contain allergens. Please ask for more information from our staff.



S N AC KS

TRUFFLE FRIES (L ,  G) .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8

Tryffeliranskalaiset ja parmesaania
Truffle fries and Parmesan cheese

OLIVES (D,  G,  V) .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5

Marinoituja oliiveja
Marinated olives

CHIPS (L ,  G) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7 

Maalaisperunalastuja, hapankermaa, kevätsipulia ja kirjolohen mätiä  
(saatavana myös kasvisversiona) 
Rustic potato chips, sour cream, spring onion and rainbow trout roe  
(vegetarian version available)

STA RT E RS 

CARPACCIO (L ,  G) .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15

Ohueksi leikattua naudanlihaa, wasabikreemiä ja rapeaa sipulia 
Thinly sliced beef tenderloin, wasabi cream and crispy onion

ASPARAGUS* (L ,  G) .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

Grillattua parsaa, nektariinia, pinjansiemeniä ja parmesaania
Grilled asparagus, nectarine, pine nuts and Parmesan cheese

SCALLOP (L ) .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16

Paistettuja kampasimpukoita, lämmintä tomaattisalaattia ja crostini
Pan-seared scallops, warm tomato salad and crostini

SALMON SOUP (L ) .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16  / 26

Kermaista lohikeittoa, ruisleipää ja voita
Creamy salmon soup served with rye bread and butter

* Saatavana vegaanisena / Vegan option available

L = Laktoositon / Lactose-free    VL = Vähälaktoosinen / Low lactose    D = Maidoton / Dairy-free    G = Gluteeniton / Gluten-free 
Ruokamme saattavat sisältää allergeenejä. Lisää tietoja henkilökunnaltamme.  
Our food may contain allergens. Please ask for more information from our staff.

À L A CA RT E



STA RT E RS 

CAESAR SALAD (L ) .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12  / 16

Klassista caesarsalaattia, parmesaania ja krutonkeja
Classic Caesar salad with Parmesan cheese and croutons

COUNTRY SALAD (L ) .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10

Salaattia, tomaattia, kurkkua, grillattua paprikaa, marinoitua punasipulia  
ja uppomuna
Lettuce, tomato, cucumber, grilled peppers, marinated red onion  
and poached egg

L = Laktoositon / Lactose-free    VL = Vähälaktoosinen / Low lactose    D = Maidoton / Dairy-free    G = Gluteeniton / Gluten-free 
Ruokamme saattavat sisältää allergeenejä. Lisää tietoja henkilökunnaltamme.  
Our food may contain allergens. Please ask for more information from our staff.

À L A CA RT E

LISÄÄ / ADD:
Grillattua kananrintaa ......................... +7
Grilled chicken

Käsinkuorittuja katkarapuja................ +9

Hiillostettua lohta................................. +9
Charred salmon

Pekonia................................................... +3
Bacon

Peltolan Blue -sinihomejuustoa............ +3
Peltola Blue cheese 

LISÄÄ / ADD:
Grillattua kananrintaa ......................... +7
Grilled chicken

Käsinkuorittuja katkarapuja................ +9

Hiillostettua lohta................................. +9
Charred salmon



L = Laktoositon / Lactose-free    VL = Vähälaktoosinen / Low lactose    D = Maidoton / Dairy-free    G = Gluteeniton / Gluten-free
Ruokamme saattavat sisältää allergeenejä. Lisää tietoja henkilökunnaltamme.  
Our food may contain allergens. Please ask for more information from our staff.

M A I N  C O U RS E S 

SMOKED SALMON (L ,  G) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29

Savustettua lohta, varhaisperunoita, parsaa, 
kirjolohen mätiä ja tilli-kapris-crèmeä
Smoked salmon, new potatoes, asparagus, 
rainbow trout roe, dill and caper crème

RIGATONI (L ) .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23

Rigatonipastaa, maapähkinäpestoa,  
kuivattua tomaattia ja parmesaania

Rigatoni pasta with peanut pesto, sun-dried 
tomato and Parmesan cheese

LISÄÄ / ADD:  
Grillattua kananrintaa /  
Grilled chicken breast +7
Käsinkuorittuja katkarapuja /  
Hand-peeled shrimp +9
Hiillostettua lohta / Charred salmon +9

F RO M  T H E  L AVA STO N E  G R I L L

FLANK STEAK (L ,  G) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32

Kotimaista naudankuvepaistia 200 g,  
tryffeliperunoita, grillattua paprikaa,  
grillattua maissia ja vadouvan-voita

Finnish beef flank steak, truffle potatoes, 
grilled peppers, grilled corn and vadouvan 
butter

COUNTRY SALAD (L ) .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14

Salaattia, tomaattia, kurkkua, grillattua 
paprikaa, marinoitua punasipulia ja uppomuna
Lettuce, tomato, cucumber, grilled peppers, 
marinated red onion and poached egg

LISÄÄ / ADD: 

Grillattua kananrintaa /  
Grilled chicken breast +7
Käsinkuorittuja katkarapuja / Hand-peeled 
shrimp +9

Hiillostettua lohta / Charred salmon +9

Pekonia / Bacon +3
Peltolan Blue -sinihomejuustoa / Peltola Blue 
cheese +3

B U RG E RS  & M O R E

HILTON BURGER (L ) .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26

Laavakivillä grillattua kotimaista 
rotukarjapihviä 160 g, karamellisoitua sipulia, 
cheddarjuustoa, tryffelimajoneesia ja 
ranskalaisia perunoita
Lava stone grilled Finnish heritage beef 160g, 
caramelised onion, Cheddar cheese, truffle 
mayonnaise and French fries

LISÄÄ / ADD: Pekonia / Bacon +3 
Peltola Blue -sinihomejuustoa / Peltola Blue 
cheese +3

BEYOND BURGER* (L ) .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26

Beyond-pihvi, cheddarjuustoa, karamellisoitua 
sipulia, tryffelimajoneesia ja ranskalaisia 
perunoita 
Beyond patty, Cheddar cheese, caramelised 
onion, truffle mayonnaise and French fries

CLUB SANDWICH (L ) .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26

Grillattua kananrintaa, paistettua kanan-
munaa, pekonia, tomaattia, majoneesia ja 
salaattia hapanjuurileivällä sekä ranskalaisia 
perunoita
Grilled chicken breast, fried egg, bacon, 
tomato, mayonnaise and lettuce on sourdough 
bread, served with French fries

STEAK SANDWICH (L ) .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29

Grillattua kotimaista naudan kuvepaistia, 
salaattia, karamellisoitua sipulia ja 
tryffelimajoneesia hapanjuurileivällä sekä 
ranskalaisia perunoita
Grilled Finnish beef flank steak, lettuce, 
caramelised onion and truffle mayonnaise on 
sourdough bread, served with French fries

LISÄÄ / ADD:

Vihreää salaattia / Green salad +7
Uusia perunoita / New potatoes +7
Grillattuja kasviksia / Grilled vegetables +7
Burgerpihvi 160 g / Burger patty 160g +7
Pekonia / Bacon +3
Peltola Blue -sinihomejuustoa / Peltola Blue 
cheese +3

À L A CA RT EÀ L A CA RT E

* Saatavana vegaanisena / Vegan option available



SW E E T E N D

CHOCOLATE (L ) .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

Suklaafondant ja hasselpähkinäjäätelöä
Chocolate fondant with hazelnut ice cream

PANNA COTTA (L ,  G) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

Mustikikapannacottaa, mustikkageeliä ja tuoreita marjoja

Blueberry panna cotta with blueberry gel and fresh berries

ICE CREAM (L ) .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

Pallo käsintehtyä jäätelöä
A scoop of handcrafted ice cream

CHEESE.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5

Pala päivän juustoa sekä viikunahilloketta
A piece of Finnish cheese with fig compote

L = Laktoositon / Lactose-free    VL = Vähälaktoosinen / Low lactose    D = Maidoton / Dairy-free    G = Gluteeniton / Gluten-free
Ruokamme saattavat sisältää allergeenejä. Lisää tietoja henkilökunnaltamme.  
Our food may contain allergens. Please ask for more information from our staff.


